Fiir kurze Zeit 1im Leben
mitspielen — Franz Hessels
,Pariser Romanze* neu
veroffentlicht

geschrieben von Wolfgang Cziesla | 31. Dezember 2012
Uber das Verlorene lasst sich bekanntlich am besten schreiben

— wenn auch nicht jeder die deutsche Sprache so einzigartig
meistert wie Franz Hessel. Mit seiner ,Pariser Romanze“, die
der Lilienfeld Verlag in der schonen Buchausstattung seiner
Lilienfeldiana-Reihe neu herausbringt, formuliert Hessel eine
doppelte Liebeserklarung.

Das eine Gestandnis richtet sich an eine junge Berlinerin, die
zum Malen und Franzosischlernen flur begrenzte Zeit nach Paris
gekommen ist. In seiner Prosaarbeit nennt der Autor sie Lotte;
aus Hessels Biographie ist leicht zu ersehen, dass seine
spatere Ehefrau, Helen Grund, fur die Figur Modell gestanden
hat.

Franz Hessel "=
PARISER
ROMANZE

Die zweite Liebeserklarung gilt Paris, und zwar dem
unwiederbringlich verlorenen Paris, das der Erste Weltkrieg
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zerstdorte. Uber seinen Freund Henri-Pierre Roché hatte der
junge und damals noch vermogende Franz Hessel, der 1906 in die
franzosische Metropole kam, Zugang zu einer internationalen
Boheme gefunden; er mischte sich unter Kinstler und
Bonvivants, die ,von dem neuen Abendlande redeten, dem
Zukunftslande der besten Europaer, an dem wir bauen wollten,
um den ewig unverzeihlichen Fehler der Erben Karls des Grofien
wiedergutzumachen, wir seligen Toren.“

Es kam leider zunachst anders. Der Ausbruch des Weltkriegs
treibt die bunte Clique jah auseinander. Als Soldat auf
deutscher Seite, erst im Elsall, dann an der Ostfront, schreibt
Arnold Wachter, wie Hessel sein Alter Ego in der Erzahlung
nennt, in mehrere Schulhefte einen einzigen langen Brief in
vier Teilen an seinen Freund Claude (alias Henri-Pierre
Roché). Die Fortsetzung der Freundschaft ist ungewiss; Wachter
lasst die Briefe uUber einen gemeinsamen Schweizer Bekannten
zustellen.

Die Kriegsgegenwart 1ist in den Briefen kurz, aber
eindringlich, meist zum jeweiligen Briefbeginn, dargestellt,
bevor das Erinnerungswerk seinen Lauf nimmt. Wachter klagt
uber den ,verzweifelten Stumpfsinn des Garnisonslebens; das
grallliche System machte mich subaltern. Es war, als durfte ich
nicht mehr denken.” Mit dem Krieg geht der Verfasser der
Briefe hart ins Gericht: ,Dies Sterben ist Sinde, dies Blut
schreit zum Himmel. [..] Mut ist ein Zwitter aus Wahnsinn und
Genauigkeit geworden.“

Zwar folgte Hessel, wie so viele junge Deutsche, zum
Kriegsbeginn dem Gestellungsbefehl schneller, als es fur ihn
als Familienvater notig gewesen ware, doch zeigt er sich durch
den Krieg gelautert und veroffentlicht — ein Verlagswechsel
ist dazu notig — den liebevollen Ruckblick auf seine Jahre 1in
Paris bereits 1920, als Frankreich den meisten Deutschen
weiterhin als der Erzfeind galt.

,Papiere eines Verschollenen”, wie der Untertitel des Buchs



lautet, das ist zum Gluck eine von zwei grollen Fiktionen des
weitgehend autobiographisch verstehbaren Buchs.

Aus anderen Romanen des Autors wissen wir, wie sehr sich
Hessel in der Rolle des unbeteiligten Zuschauers gefiel, ein
Flaneur eben. ,Ich war so glucklich, aus der Welt des Erfolgs
und der Beziehungen fort zu sein”, heifSt es auch in der
,Pariser Romanze”. Dann aber erzahlt er Claude, wie eine junge
Frau ihn ,eine kurze Zeit verfuhrt hatte, das Leben der
Lebendigen mitzuspielen.” Er begegnet Lotte auf einem der
Maskenballe zuerst in einer ,Hosenrolle”; sie 1ist als
Opernpage kostumiert. Wachters miutterlich wirkende Ex-Geliebte
Hertha macht ihn mit der Tochter ihrer Schulfreundin bekannt,
die sich dem Paris-Erfahrenen gern anschliel8t, um mehr von der
Stadt kennenzulernen.

Indem er Lotte durch die ihm bereits vertraute Stadt fuhrt,
erlebt er die Schauplatze wie in einem ,Traumgleiten” — St.
Séverin, St. Julien 1le Pauvre und natirlich die Cafés des
Montparnasse, in denen Hessel verkehrte. Auch heutige Paris-
Liebhaber durften bei der Lekture auf ihre Kosten kommen,
verkehrte Lotte doch zum Beispiel gern in der noch immer recht
lebendigen Rue de la Gaité, ,jener erstaunlichen Strafe, in
der fur den Bewohner des Montparnasse im kleinen alle Reize
von Paris, ins Volkstumlich-Vorstadtische verwandelt, billig
angeboten werden” — und wo sich das Bobino befindet, in dem
von Josephine Baker iiber Juliette Gréco und Edith Piaf bis Amy
Winehouse alle moglichen GrdéBen des Chansons und
Entertainments aufgetreten sind.

Beginnt nun, wie der Titel verspricht, eine Romanze? Ja.
Jedoch in dem speziellen Hesselschen Sinn. Wachter erweist
sich als vaterlicher Freund. Ein Ratgeber, den die
gefuhlsverwirrte junge Frau fragen kann: ,Welches Leben 1ist
denn nun das richtige, Pamelas oder Lilys oder Frau Herthas
oder das meiner Mutter?“ Wachter streichelt daraufhin ihr
Haar: ,Mein armes Kind, nun erlebst auch du das Schreckliche,
daB die Welt ohne Gesetz ist und jeder in seiner Art recht hat



in der leeren Welt.” Und uber sich selbst: Er habe keine Welt,
»1ich hause in Ruinen vergangener Welten.“

Sie hat das notige Vertrauen, neben ihm einzuschlafen, und er
betrachtet die Schlafende, ohne sie zu berithren.

Die Gefahr solcher Manner liegt woanders. Lottes englische
Freundin Pamela warnt: ,Das sind Leute von der Wissenschaft,
sie merken sich alles, was man sagt, und jede Gebarde. Und
nachher muB man sich lebenslanglich so benehmen, wie es in
ihren ersten Notizen steht.”

Den, der sich nicht ans Leben verlieren mochte, qualt
schliefflich doch Eifersucht, wenn Lotte ohne ihn an einem
Maskenball teilnimmt. ,Wenn nun 1irgendein Wissender,
Nichterner nach ihr griff, so ein Maler oder Mediziner? Und
ich fuhlte bei dem Gedanken einen korperlichen Schmerz.“

Der Zuschauer hat sich in die Liebe hineinziehen lassen. Als
er Lotte vor ihrer Ruckfahrt nach Deutschland zur Metro
begleitet, flurchtet er sich ,wie ein Kind vor dem
Alleinbleiben.” Hastig macht Arnold Wachter 1ihr einen
Heiratsantrag. Lotte ist entsetzt. Helen war es nicht. Und das
ist die zweite grofle Fiktion im Buch. Denn bereits anderthalb
Jahre bevor der Erste Weltkrieg ausbrach, waren Franz Hessel
und Helen Grund verheiratet. Verloren hat er Helen erst spater
— an seinen Freund Henri-Pierre Roché. Aber das ist die
Geschichte von ,Jules und Jim“, das Buch von Roché und der
Film von Truffaut.

Die biographischen Fakten zur ,Pariser Romanze“ und mehr
Wissenswertes erganzt das Nachwort des ausgewiesenen Franz-
(und-Stéphane-)Hessel-Experten Manfred Fligge.
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